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PT ‘& CONTEUDO DA EMBALAGEM )

INICIO

Junte a sua camara Digital com os acessorios ilustrados abaixo. Vocé vai necessitar de todos os acessoérios para
executar os procedimentos a seguir descritos.

OLYMPUS
CAMEDIA
Correia

AN
\/‘3\'3) Carregador da bateria \/

Para descrigdes e procedimentos mais detalhados, por favor, consulte o de i6es de litio (LI-10C) Bateria de iées de litio (LI-10B) Cabo AV Cabo USB
«Manual Basico» impresso ou o «Manual de Referéncia» no CD-ROM, Fazem ainda parte do contetido da embalagem os seguintes itens:

fornecidos com a camara. cartao de garantia, cartdo de registo (sé fornecido em alguns paises) e livro das Precaucées de Seguranca.

PREPARAR A CAMARA PARA USO

Antes de comecar a funcionar com a sua camara Digital...

CAMEDIA

Recomendamos vivamente que siga estas
instrucdes numeradas passo-a-passo para
comecar a funcionar rapidamente com a sua
nova camara Digital.

CD-ROM/ Cartao xD-Picture/
Guia de Instalagao Manual do Cartao

J

O cartao xD-Picture é onde a camara guarda as suas imagens, e esta disponivel em diversas
capacidades de memoria. As imagens que obtém, permanecem no cartdo, mesmo apoés a
camara ter sido desligada ou a bateria ter sido removida.
« Coloque o cartao na orientacao correcta e insira-o na respectiva ranhura,
conforme ilustrado.
 Para remover o cartdo, empurre-o para dentro de forma a que este se solte.
Conforme ele vai saindo, segure o cartao a direito e puxe-o para fora.
* Feche a tampa do compartimento.

Carregue totalmente a bateria no carregador fornecido antes da primeira utilizagao.

Tampa do compartimento da bateria/cartao

a = Encaixe da bateria
* Mova a tampa do compartimento da bateria/cartao no sentido
de @®.
A tampa do compartimento da bateria/
cartao fica destravada e abre-se no sentido de @ .
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: Confirme que introduziu correctamente o cartao e a bateria, premindo [>]. |
: Devera ser exibida a mensagem «No Picture» no ecra. K(C\\\ \
: o . ' Par ligar a camara, prima novamen .
* Introduza a bateria, certificando-se que esta correctamente ' ara desligar a camara, prima novamente [>]
. . . . . , 1
orientada. Oriente correctamente a bateria e insira-a até ela '
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ficar travada pelo travao da bateria.

C » Colocacéao da correia e da tampa da objectiva

« Feche a tampa do compartimento da batera/cartao par que a Conforme ilustrado, prenda a fieira para facilitar o seu manuseamento.

bateria fique encaixada. Quando premir a marca , deslize
a tampa na direccao oposta a ().

o O
DICA: Esta disponivel um adaptado AC opcional, o qual esta recomendado para @\\
descarregar as imagens, assegurando uma alimentagao constante.
Consulte o manual de referéncia para mais informacées.
Travao
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LIGAR A CAMARA I Lol
/ ~
Luz laranja & Botao de apagamento
O Selector de Funcgdes selecciona o modo de funcionamento da camara. o &/ Botdo Macro/Spot
""" > Visor dptico om Botdo de protecgao

[»]Botao de Visualizagao

7/ e ——
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5 m/ﬁ
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Marca AF @U o \w
a = Ligar a camara (MODO DE DISPARO)
« Abra a tampa da objectiva totalmente, até sentir um clique. A objectiva avanca. = =
« Para desligar a camara, feche a tampa da objectiva até sentir um primeiro clique. Ecra M7a Selector em cruz
Aguarde até a objectiva recolher totalmente, e depois termine de fechar a tampa da objectiva. = . (@D@@@)
) Luz de acesso ao cartao
Ligar Desligar \ OLYMPUS )
= )}
Botsio OKMenu (®) ———— Entrada DC
0 0
OLYMPUS OLYMPUS SAIDA ANV (MONO)
CAMEDIA @ = CAMEDIA Ligagao USB
Tampa da objectiva / gy Tampa do compartimento da bateria/cartao Tampa das
ligacoes
NOTA: Para maximizar a carga da bateria, a cdmara digital tem um modo econdémico que permite colocar a cAmara em descanso, o
quando ndo é utilizada por aproximadamente trés (3) minutos. Rosca Tara tripe
b s Programacéao da Data e Hora (OPCIONAL) ®
Quando usar a camara pela primeira vez acerte a data/hora. Esta funcao afecta o modo como é
atribuido o nome ao ficheiros de imagem e acrescenta esta importante informacao a cada imagem. o
Podem ser acertadas em MODE MENU.
* Coloque o selector de fun¢des em [Il[e) e abra a tampa da objectiva.
. Pr!ma ®). Aparece o menu principal. Indicacées no Ecra durante Indicacées no Ecra durante  Indicacées no Ecra durante
* Prima @ para seleccionar @&®. o Modo de Disparo a Visualizacao de Imagens a Visualizacao de Videos
» Primg @ @ para seleccionar o formato da data. 2324 30 25 3130 25

» Use g para seleccionar os campos da data e hora, e @ @ para seleccionar os valores correctos.
Repita este passo até acertar todos os campos da data/hora.

P Atencdo: A hora utiliza o formato 24-horas.

F2:8§il/800 +0.3
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» Prima &) duas vezes para memorizar a informacao data/hora e fechar o menu.

1S0100

“ie °04.07.01 12:30 ’04.07.01 16:00
MR S g~ 12 4% 00:00/00:20
C s Diagrama e Controlos da Camara 19 6 7 8 9
Agora, despenda algum tempo a familiarizar-se com as partes importantes e controlos da sua camara, 1 Modo de disparo 11 Redugao de ruido 21 1SO
consultando as figuras. 2 Velocidade 12 Flash carregado 22 Balanco de brancos
Luz do disparador automatico/controlo remoto 3 Abertura 13 Luz verde 23 Reserva de impressao
lIné da correia  gengor AF Flash Microfone Luz indicadora de funcionamento 4 Compensagcao de exposicao 14 Modo Macro/ 24 Nuamero de copias
Diferencial de exposicao Modo Super Macro 25 Proteccao
rl—c‘—é =~ Disparador 5 Marca AF 15 Modo do flash 26 Numero de ficheiro
Y 0 © 6 Modo de gravagao 16 Controlo da Intensidade 27 Data
/ il 7 Resolugao do Flash 28 Hora
r OLYMPUS U = \ 8 Numero de imagens 17 Modo Drive 29 Numero do ficheiro
"( 5 i disponiveis/ 18 Disparador automatico/ 30 Gravagao de som
CAMEDIA Altfalante ST @;@; Segundos disponiveis Controlo remoto 31 Video
mm ) 9 Indicador de memoria 19 Gravagao de som 32 Tempo de reproducéo
L i \ ) °@f%,;§j ) 10 Carga da bateria 20 Medicao Spot do video
R [ > ot ~ p Nota
L L - Dependendo das definicées da camara, nem todas as indicacées aparecem.
Tampa da objectiva Objectiva Selector de fungdes  Alavanca zoom - Pode seleccionar a quantidade de informacao exibida no ecra.

WER/TQ)
Receptor de controlo remoto -
- J
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FOTOGRAFAR

Existem duas formas de enquadrar as imagens: usando o
ecra ou o visor optico. Dependendo da situacao a fotografar,
cada um dos meios tem vantagens. Para mais informacdes,

por favor consulte o Manual Basico impresso. disponiveis.

a s Fotografar Utilizando o Visor optlco
» Abra a tampa da objectiva
totalmente.
* Enquadre a imagem usando a
marca AF do visor.
* Prima o disparador até meio.

Luz laranja

registadas.

Luz verde
A camara digital confirma que a focagem e a exposicao c s Zoom
estao correctamente registadas quando a luz verde do visor
fica acesa. A luz laranja informa-o que o flash é necessario/
esta a carregar (quando pisca); ou, esta pronto a disparar
(quando acesa permanentemente).
* Acabe de premir o disparador (totalmente) para tirar
a fotografia. Um curto sinal sonoro confirmar que
a fotografia foi tirada.

b s Fotografar Utilizando o Ecra
» Abra a tampa da objectiva totalmente.
» Enquadre a imagem olhando para o ecra.

Aparecem no ecra as principais indicacdes sobre as
definicbes da camara, tais como, modos de flash e
de gravacao, carga da bateria e nimero de imagens

* Prima o disparador até meio. A luz verde fica
acesa quando a focagem e a exposicao ficam

» Acabe de premir o disparador (totalmente) para
tirar a fotografia. Um curto sinal sonoro confirmar
que a fotografia foi tirada.

A céamara digital tem uma objectiva zoom (zoom
optico), o que permite a aproximagao do assunto até
si ou captar amplas paisagens ou grupos de pessoas
em grande angular.

d m Modos de Flash
A cémara tem varios modos de disparo do flash disponiveis.
Note que nem sempre estao disponiveis todos os modos de
flash, dependendo do modo de disparo seleccionado.

Modo de Flash

Simbolo

Descricao

utilizar o flash.

Reducao de Olhos
de vermelhos

Reduz significativamente o fenémeno de olhos-vermelhos
gracas a emissao de uma série de pré-flashes antes do

Activacao Forcada
(Fill-in)

Sincornizagao a
baixas velocidades

Desligado (Off)

O flash dispara sempre.

Ajusta o flash para situagdes especiais que necessitam
de baixas velocidades de disparo.

Desliga o flash para situagdes em que é proibido ou nao
é desejado utiliza-lo. O flash nunca dispara.

Prima ’ para percorrer os modos de flash disponiveis. Ao

pressionar o botao disparador até meio, o flash fica pronto a

disparar quando o indicador ¢ no ecra ou a luz laranja junto
do visor acende. Se a luz laranja ficar a piscar, o flash ainda
esta a carregar.

e = Numero de Imagens Disponiveis
A sua camara digital pode utilizar cartdes xD-Picture com

Empurre para dstancar)—@—» Empurre para aproximar

* Empurre o botdo zoom W para distanciar
o assunto e captar tudo na imagem.

* Empurre o botao zoom T para telefotografia
e ficar mais préximo do assunto.

seleccionada.

Para toda a informacao sobre modos de gravacgao e
capacidade de imagens armazenadas para as varias
resolucdes e capacidade do cartao xD-Picture, por favor
consulte o «Manual de Referéncia».

NOTA: Para ficar a saber quantas imagens tem disponiveis no cartao, ligue o
ecra e veja o numero indicado no canto inferior direito. Lembre-se que pode

apagar imagens do cartdo que nao deseja guardar, para assim criar mais
espaco e ter mais imagens disponiveis. (Ver Ponto 5.)

Auto A camara decide automaticamente se é necessario ou nao

flash principal. Este modo tem um funcionamento tipo strobe.

capacidade de 16 MB até 512 MB. O numero de imagens que
pode armazenar no cartdo depende da qualidade de imagem
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VER E APAGAR IMAG ENS B b - Apagar Todas as Imagens: Apaga todas as imagens guardadas
R . . . : = Apagamento de Imagens : no cartdo xD-Picture, excepto as imagens protegidas.
Com uma camara digital vocé pode ver facimente as | O fascinio da fotografia digital é a possibilidade que vocé
suas imagens e apagar aquelas que nao deseja guardar. | tem de manter guardadas as imagens que deseja, | ) ) B
' - . . ' Depois de apagas, as imagens hao podem ser
! apagar as que nao lhe interessam, e voltar a utilizar '
! , _ . . recuperadas.
' a memoria do cartao para novas imagens. :
a = Visualizacao das imagens : Apagar Uma Imagem: Apaga apenas a imagem visivel *Coma E:ampa da ogjectiva fechada, prima ()
« Com a tampa da objectiva fechada, prima o botdo [=]. ou seleccionada no ecra. ! * Prima () e prima ’para seleccionar MODE MENU.
Mesmo premindo o botgo (=], a oamara entra | pfima cuas veres o ) para onrat o 6t CARD SETUP
automaticamente no modo de visualizacao. A opcio ALL ERASE fiea activa. Prima @,
E exibida no ecra a Gltima imagem obtida. Utilize os 5 é Depois dz apagadas, as imagens nao podem ser : : ';gpzzga“n:aeﬁs’dae ‘ig(fj“aa; 2 g'%t:égﬁgi 5?&5?53.'&2?
5 isuali i ' recuperadas. v ;
zg:gf&s @2, ‘ ’ para visualizar as imagens no P o . seleccionando YES ou NO. Seleccione YES e prima .
' « Com a tampa da objectiva fechada, prima [>] e use '
, , l o selector em cruz para ver no ecra a imagem que :
Quando terminar de ver as imagens: ! deseja apagar. :
« Prima o bot&o [>] para desligar a camara. « Prima /.
ou ' + Prima @ para seleccionar YES, e depois prima ®).
« Prima o disparador até meio, ou o botao [>] para !
voltar ao modo de disparo. ' I
- _ Y,
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CON EXAO DA CAMARA - # A Olympus tornou simples a conexao da camara Digital ao computador.
: * Desligue a camara.
AO COM PUTADOR : * Introduza o cabo USB (fornecido) na conexao USB da sua camara e do
computador, como mostra a figura a direita.
NOTA: A Olympus recomenda a utilizagdo do Adaptador de corrente AC opcional ' . Co|oque o selector de fungées em E se a camara nao se ligar
para garantir uma alimentagdo de energia estavel durante a transferéncia das ! automaticamente. A camara entra em comunicagdo com o PC.
imagens para o computador. * Prima € @ para seleccionar PC
! e depois prima (& no quadro USB.
: * Quando a camara e reconhecida —_ _usB______ |
@ Verifique que a camara esta desliga antes de a conectar pelo computador, surge um icone (—pc )
ao computador. : no ambiente de trabalho. RN
A Os utilizadores de Windows 98 necessitam de instalaro '
software «USB Driver for Windows 98» antes de conectar . SELECT# (] GO» (0K
a camara Digital ao computador. Para toda a informacéao,
por favor consulte o «Guia de Instalacao» do software. '
-
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|NSTA L A(; AO DO Caracteristicas Adicionais da Camara
A camara digital disponibiliza diversas caracteristicas avancadas que lhe permitem expandir a sua
SO FTWAR E DA CAMARA CAMEDIA criatividade. Veja a seguir uma pequena amostra das mesmas. Consulte o Manual de Referéncia para mais
detalhes sobre estas caracteristicas e muito mais!
Neste momento, vocé devera estar apto a fazer os procedimentos
basicos com a sua nova Camara Digital Olympus! Agora, vai ficar « Avancado controlo fotografico: Estdo disponiveis a Prioridade a Abertura, Prioridade a Velocidade
apto a explorar as possibilidades da fotografia digital no seu oumeus de Disparo e modos totalmente manuais que lhe permitem o completo controlo da fotografia.
computador. Acgoes como, edicao de imagem, impressao e muito + 6 Modos de Disparo em Programa Cena: Esta camara permite-lhe escolher entre 6 modos de
mais, s6 mais tarde para utilizadores mais avangados! acordo com a situagao de disparo e com o efeito pretendido.
* Modo Macro e Super Macro: Para fotografar a distancias extremamente curtas. Em macro, até
Informacéo sobre o CD-ROM «Olympus CAMEDIA Master». 20 cm. Para fotografar até 4 cm, seleccione Modo Super Macro.
A sua Camara Digital Olympus € fornecida com software e documentagao « Disparo Sequencial: Permite fazer uma rapida sequéncia de fotografias.
adequfada.. « Edicao fotografica: Edite as imagens, gravando-as num novo ficheiro.
O CD inclui: - Gravacao de Videos: Sim, esta cdmara Digital grava videos com som!
- CAMEDIA Master: Para transferir as imagens da camara, visualizar, organizar, « Imagens 2-Em-1: Combina duas imagens consecutivas e guarda-as como uma Gnica imagem.
retocar e imprimir, tanto as fotografias como os videos. « Visualizacdo Aproximada: Amplia a imagem no ecré para verificar os seus detalhes.
« USB Driver for Windows 98: Se esta a trabalhar no sistema operativo Microsoft - Visualizagdo index: Mostra varias imagens em simultaneo no ecra.
Windows 98, € necessario instalar este utilitario para que a sua camara - Proteccdo de Imagens: Protege as imagens contra o apagamento acidental.
comunique com o computador. * Visualizacao de Video: Para ver as imagens e os videos num ecra de TV.
- Olympus Digital Camera Reference Manual: O guia de referéncia completo em « Imagem Panorama: Utilizando a fungéo panorama da camara e o software Olympus CAMEDIA
forma digital (formato PDF). Master € possivel juntar varias imagens numa s6 imagem panorama.
» Impressao Directa: Ligue a camara directamente numa impressora com compatibilidade PictBridge,
Agora vocé esta pronto para instalar o software no computador. atraves do cabo USB, para imprimir de fora facil as suas imagens favoritas.
 Abra a embalagem do CD-ROM CAMEDIA Master e localize o idioma que deseja
no Guia de Instalacao do Software. DICA: Lembre-se de preencher e devolver o Cartao de Registo e guarde toda a documentagdo da camara sempre a mao.
» Siga as instrugbes passo-a-passo para proceder a instalagao do software,
e desfrute das novas possibilidade de processamento da fotografia digital! Technical Support (USA) European Technical Customer Support
1-888-553-4448 (Toll-free) 00800-67 10 83 00 (Toll-free)
8:00 AM - 10:00 PM ET +49 (0) 1805 - 67 1083 or +49 (0) 40 - 23 77 38 99 (Charged)
Monday - Friday 9:00 AM - 6:00 PM MET
Monday - Friday
-
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